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 الدورة الستون
 اللجنة الثانية

 من جدول الأعمال) ز (٥٢البند 
 :التنمية المستدامة

نفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر      ت
في البلــدان الــتي تعــاني مــن الجفــاف الــشديد 

   أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا/و
 مشروع قرار*: جامايكا  

 
 ٢٠٠٦السنة الدولية للصحارى والتصحر،   

  
 إن الجمعية العامة، 

، الــذي ٢٠٠٣ديــسمبر /كــانون الأول ٢٣ المــؤرخ ٥٨/٢١١ إلى قرارهــا إذ تــشير 
  السنة الدولية للصحارى والتصحر،٢٠٠٦أعلنت فيه عام 

اتفاقيـة الأمـم المتحـدة      بالمقرر الـذي اتخـذه مـؤتمر الـدول الأطـراف في              تحيط علما إذ  و 
  وخاصـة في أفريقيـا     ،أو التـصحر  / من الجفـاف الـشديد و      لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني     

ــن       ــرة م ــيروبي في الفت ــدها في ن ــتي عق ــسابعة ال ــه ال ــشرين الأول٢٨ إلى ١٧في دورت ــوبر / ت أكت
 ،)١(٢٠٠٦، بشأن الاحتفال بالسنة الدولية للصحارى والتصحر في عام ٢٠٠٥

_________________ 

 . والصين٧٧باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الـ  * 
 .٧-٤، الفقرات ICCD/COP(7)/13انظر  )١( 
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، ولا ســيما في لم في جميــع منــاطق العــا إزاء تفــاقم التــصحروإذ يــساورها بــالغ القلــق 
تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية، ولا سيما الهـدف المتعلـق     ل بالنسبةأفريقيا، وآثاره البعيدة المدى     

 بالقضاء على الفقر،

ذكــاء الفرصـة الفريــدة الـتي تتيحهــا الـسنة الدوليـة للــصحارى والتـصحر لإ      وإذ تـدرك  
والمعــارف التقليديــة لــصحارى لمايــة التنــوع البيولــوجي لحوبقــضية التــصحر، وعــي الجمهــور 

 تمعات المحلية وتمعات الشعوب الأصليةالمتضررة من التصحر،ا 

حمايــة ” بقــرار حكومــة الجزائــر استــضافة قمــة عالميــة مكرســة لمــسألة        وإذ ترحــب 
 ،٢٠٠٦أكتوبر /في تشرين الأول“ حرالصحارى ومكافحة التص

ســتعداد للــسنة الدوليــة للــصحارى  بتقريــر الأمــين العــام عــن حالــة الاوإذ تحــيط علمــا 
 ،)٢(٢٠٠٦والتصحر، 

ــيين  رحـــبت - ١  ــدثبتعـ ــرسميينالمتحـ ــريين الـ ــة للـــصحارى  ين الفخـ ــسنة الدوليـ  للـ
وتشجع الأمين العام على تعـيين شخـصيات إضـافية في هـذا الـصدد مـن أجـل يئـة          ،والتصحر

 الم؛ الظروف المؤاتية لإنجاح الاحتفال بالسنة الدولية في جميع أرجاء الع

لمنظمات الدولية المعنيـة    لدول الأعضاء وجميع ا   جميع ا دعوا   تؤكد من جديد   - ٢ 
تقديم الدعم للأنشطة المتصلة بالتصحر، بما في ذلـك تـدهور التربـة، الـتي سـتنظمها البلـدان                   إلى  

  ولا سيما البلدان الأفريقية وأقل البلدان نموا؛،المتضررة

ــد أيــضا  - ٣  ــدان لدعوــا ا تؤكــد مــن جدي  في ، قــدر اســتطاعتها ،المــساهمةإلى بل
ــة ا ــدان الــتي تعــاني مــن الجفــاف الــشديد و      الأمــم المتحــدة  تفاقي أو /لمكافحــة التــصحر في البل

بادرات خاصة من أجل الاحتفال بالسنة بغية تعزيـز         بم إلى القيام و،   وخاصة في أفريقيا   ،التصحر
 تنفيذ الاتفاقية؛

ــة إلى الـــصندوق الخـــاص    يـــب - ٤  ــضاء تقـــديم مـــساهمات طوعيـ ــدول الأعـ  بالـ
ى الــسنة الدوليــة للــصحار  ” المعنــون ٥٨/٢١١بالاتفاقيــة مــن أجــل تحقيــق أهــداف القــرار      

 ؛“٢٠٠٦والتصحر، 

 الحكومات وجميع أصحاب المصلحة المعنيين الـذين لم يبلغـوا بعـد أمانـة             تدعو - ٥ 
  ا احتفالا بالسنة الدولية إلى القيام بذلك؛الاتفاقية بالأنشطة التي يزمعون القيام

_________________ 

 )٢( A/60/169. 
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لمكافحة التصحر في البلـدان   إلى الأمين التنفيذي لاتفاقية الأمم المتحدة   تطلب - ٦ 
 إلى أن يــزود الأطــراف في  وخاصــة في أفريقيــا،أو التــصحر/الــتي تعــاني مــن الجفــاف الــشديد و

 عنـها، تـشمل الـدروس المـستفادة وأفـضل           الاتفاقية والمراقبين بقائمة تضم جميع الأنـشطة المبلـغ        
 الممارسات، وذلك من أجل تنسيق المعلومات وتفادي التداخل في الأنشطة؛

 مرفق البيئة العالمية إلى تقديم الدعم، ضمن إطـار ولايتـه، للأنـشطة الـتي                تدعو - ٧ 
 ة؛تضطلع ا البلدان النامية المتضررة الأطراف في الاتفاقية، في إطار السنة الدولي

ــا      تطلــب  - ٨  ــة في دور ــة العام ــر إلى الجمعي ــديم تقري ــام تق ــة إلى الأمــين الع الثاني
 .الاحتفال بالسنة الدوليةالستين عن و

 


